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IHTEPTEKCTYAJIbHUI PIBEHb AHAJII3Y POMAHY JIAKKOHA
XAPBYJA «IIPUBUJ ABTOPA»
INTERTEXTUAL LEVEL OF ANALYSIS IN JOHN HARWOOD'S
NOVEL "THE GHOST WRITER"

Anomauia. Cmamms 00CNi0AHCYE GUKOPUCMAHHSL IHMEPMEeKCMYalbHOCHI 8
JnimepamypHomy meopi uepes npuszmy kouyenyii Kepapa Kenemma. Ocobausa
yeaza npuoiisIEMuCsl AHANI3Y Yyumam, peminicyenyitu ma ano3ii Ha meopu I enpi
IDicetivca, noemy «La Belle Damey, onepy Bacnepa «Banvkipiiy, 1e2endy npo
Jleoi lllanomm ma aueniticeky HapooHny nicuio «Greensleevesy. UYepes yi
MidicmeKkcmosi 368'a3Ku OAuHO, K KIACUYHI MEOPU BNAUBAIOMb HA PO3YMIHHS

croxcemy ma (hopmysanus ammocpepu 6 Cy4acHii iimepamypi.
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Summary. The article examines the use of intertextuality in a literary work
through the lens of Gérard Genette's concept. Special attention is given to the
analysis of quotations, reminiscences, and allusions to works by Henry James, the
poem "La Belle Dame," Wagner's opera "The Valkyrie," the legend of the Lady of
Shalott, and the English folk song "Greensleeves." These intertextual connections
reveal how classical works influence the understanding of the plot and the
creation of atmosphere in contemporary literature.

Key words: intertextuality, quotations, reminiscences, allusions.

IocranoBka mpodaeMu. Y cydacHOMY JITEpaTypO3HABCTBI Ipoliema
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI 3aJIMIIAETHCS AKTyaJIbHOI, AK€ MIKTEKCTOBI 3B’SI3KH
JI03BOJISIFOTH TIIUOIIE 3pO3YMITH SIK OKpEMHI TBip, Tak 1 JITEpaTypHHIl MPOIIEC B
uiomy. IareprexcryansHicTh 3a K. JKeHeTToM 11e HalO1IbI 3arajJbHUN PIBEHb
aHami3y TpaHCTEKCTyaJlbHOCTI [2, c¢. 78]. 3rigHO 3 wi€0 KIacuiKall€e
IHTEPTEKCTYAJIbHICTIO MOXXHA BBa)XaTH Oynb-iKy 3rajKy IHIIOTO TEKCTYy Y
BTOPUHHOMY TEKCTI.

Mera. JlocnipkeHHS 1HTEPTEKCTYaJbHUX E€JIEMEHTIB Yy JITepaTypHOMY
TBOp1, BU3HAUCHHS iX poji y (OpMYyBaHHI CIOXKETHOI JiHIi, XapakTepiB Ta
atMocepu, a TaKOX aHalli3 BIUIMBY KIACMYHHMX TBOPIB HAa IHTEPHPETAIIIO
CYy4YaCHOT'O TEKCTY.

Buxaaa ocHoBHoOro marepiainy. OCHOBHI BUJIM 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI 11€
LUATAIllSg, peMiHicleHmis Ta amo3iga [3, c¢. 290]. HaiGiunpm o4YeBUIHUMH
MpUKIaJaMH IATAIli € 3TrajJIki OKpPEeMHX TBOpPIB, fAKI UYHMTa€ Tepor 1 sKi
J0TIOMAararoTh y po3yMiHHI TBOPIB Ta atMocdepHu, sika Hac ouikye [1, c. 15]. Tak
OCHOBHI TBOPH, fKI (PITypyIOTh B LIbOMY TBOpP1 — 1e kKHWkKHU ['enpi [xelimca.
['onoBHuit repoii y nitaky untae «O0ept rBunTa» [5], Biona yntae «CsileHHe

JpKepeno» Ta 3raaye «Sk yce Oyno», «Palicbkuil KyTok» 1 Tol camuil «O0epT
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reuHTa» [3, ¢. 15]. Taka Benuka KUIbKICTh 3raJloK BKa3ye Ha BEJIUKY IOBary Ta
opientup Ha ctuiib [, Jxkeitmca mist [k, XapByna y poOOTI HaJl 1I€H0 KHUTOFO.

Posrnsnaroun o6pani TBopu I'. [lxeliMca 115t Biosu BapToO AOCTIIUTH TBIP
«Cpsmerne jxepeno» [3, c¢. 254]. lleii TBip omoBigae iCTOpiO BiJa 1MEHI
TOJIOBHOTO T€pos, KM MoMIYae, [0 MOro JaBHI 3HAMOMI 3MIHIOIOTBCS: CTAIOTh
PO3YMHIIIUMU Ta OUTbII mpuBaOaMBUMHU. OAUH 3 rOcTed POOUTH MPUMYILIEHHS,
[0 BOHU «BUTATYIOTh CHIIy 31 «CBSITOTO JKepena». | 3aBasku I1bOMY
MPUITYIICHHIO TOJIOBHUM Iepoil MOYMHAE MOIIYKH Ta PO3TJsSJaHHS TEOpid, XTO
MOxe OyTH UM «CBATHM JiKeperaomy». Llg ictopis BimoOpaxkae nii EHH, TiTKH
rOJIOBHOTO Teposi, miciisg cmepTi. BoHa B 00pasi Amicu onucye cede K JTI0IUHY 3
1HBAJIIIHICTIO 0€3 MIaHCy A0 peaduriTalli, 0JHAK MO Mipi TOTO SIK XBOPI€ 1 BMUPAE
matu Jlxepapna, Amica omucye cebe sK JIIOJAUHA, SKAa BXE MPOXOJUTH
peabimiTanito. [ cMepTh MaTepi IPOXOAUTH B OJIMH MOMEHT 3 «B1IHOBOIO» AJTICH.
Takum 4YMHOM MO>XHa 3pOOUTH BHCHOBOK, III0 Y€pe3 3rajJIky IbOro TBOpY XK.
XapBy/l BKa3y€e Ha ICTOPIIO 3 OCHOBHOI CHOKETHO1 JIIHII.

Takox BayKJIMBUM eJIeMEHTOM € 3rajika npo «La Belle Damey, siky BuBunia
EnH, sikmio nocunatucs Ha nuctu Bionu [3, c. 296]. Lle moema npo numapsi, sikuit
no3HailoMuBcs 3 0€31IMEHHOI0 (pe€ro 1 BOHA oro 3auapyBania. Bin BiJBi3 ii B IpoT,
Jie LUTYBaB 1 MOTIM HOMY MPUCHUIIUCS «O1T1 1Iapl Ta KOPOJi», AKi Ka3alu, 110 s
(e ¥oro 3aTArHyaa. 3 THX Hip BIH XOJIUTh IO CBITY OJiauM, B Kparo, € HEMAE
3eneni. L1 moemi HamalOTh CUMBOJIYHE 3HAYCHHS, 1 BBAXKAETHCS IO OIIIICTH
o0NuyYsl TUUaps MOXKE BKa3yBaTU Ha Te, IO BiH BXKE€ MEPTBUIA; HOT0 TaKOX
MOPIBHIOIOTH 3 JILTI€IO, KA B aHTJIINCHKIH, 1 30KpeMa y BIKTOp1aHChKiH JIiTepatypi,
aCOIIIOETHCS 3 TpaypoMm. | ckopiil 3a Bce HOro iCTOpis MEPEnoBIIAETHCA BXKE
MPUBHUIOM, a HE JuuapeM. | 1eil nunap He MOXKe MOKHUHYTH MICIIs, KyJId HOro
3arsrayna es. Takox 3a OJHIEIO 3 TPAKTOBOK 1I€ MOB’A3aHO 3 BTPATO0 YECHOTH.
s icTopis BinoOpaxae MaiiOyTHe EHH, sika 3’SIBISIETHCS Y KIHII TBOPY Y BUIJISIAI
npuBHuaa. [, 3Baxkaroud 110 BOHA BIANOBiAAIA 3 JOMY 1 KOXHOTO pazy

BiIMOBJIsTIacst BiJl 3ycTpiul 3 Jlkepap/ioM B IHIIHUX CBOiX I1MOCTAacsix, MOKHA
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3pOOUTH BUCHOBOK, I1I0 BOHA, SIK 1 JUIAP, HE MOTJa MOKUHYTH I[LOTO JoMy. B
KOHTEKCTI BTpaTH YECHOTH, BOHA OyJia 3pajikeHa CBOIM HApEYEHUM 3 ii CECTPOIO
10 MOKHA PO3IIHIOBATH K BTPATy YECHOTH.

IamuM  TBOpOM, SKMM 3raigye€TbCcsi TyT, BHCTymae ornepa Barnepa
«Banpkipiin. Lleit TBip posmnoBigae npo XUTTA 3irMyHaa Ta 3irduibau, ski
MPOTUCTOATH YOJIOBIKY 3irduipau. Jlonmomarae iM y isomy bpymrinbsaa, oaHa 3
BaJIbKIPIH 1, BoJHOYAC, nouka Oxaina. OaiH qonomarae BOMTH 3irMyHa, 1 X04e
nokapaTu bpyMmriapay 3a JOMOMOry, OJHAaK BOHA TIKA€ pa3oM 3 BariTHOIO
3irginsnoro (Marip’ro BenumuHoro 3irgpina). II cectpu iif He HomOMOraTsh,
OJIHaK YKpHBawTh 3irduibay, B Tol yac sk Onid mpucnae bpymrinbay, i 3a
MPOXaHHSAM JIOYKHM OTOYYy€ 1ii HENpOXITHUM KuibleM. Ll icTopis Takox
BimoOpaxkaeThcsa Ha TBOp1 Xappyna. Jxkepapn — ne 3irdpin sikuit itne 6opoTtucs
3a cBoro ciM’10. bpymrinbaa — ne EnH, skiil mnoBenocs «HaBIYHO 3acHYTH». [1o
313HaHHSAM camoi EHH BOHa MoOKepTByBajia CBOEI CBOOOOIO 3apaau cectpu. B
ToM vac, konu Pestic Moria HaByaTucsa, EHH auBuUiucs 3a TiTKOl 6abycero Ta
nomoM. Tema mpoKJISATTA 3HOBY 3yCTPIYAETHCA Yepe3 3B A30K 1 3 [IUM TBOPOM.

[Ile omHUM eIEeMEHTOM MDKTEKCTOBUX 3B’SI3KIB, SKUU Jy>K€ YacTo
sraxyeTthes, Buctynae Jleai [lanorr, sika 3ragyeThes sIK B OCHOBHINM CIOMKETHIM
minii, Tak 1 B TBopl «IIpuBum». Tak Ha mouatky TBOpY JlKepap] 3HAXOIUTH
kaptuny jeau Ianort 1 BOayae B Hil AJicy, COMPAalOYUCh Ha OINHUC sIKa cama
Autica Hajana. AJica IOTOJKYETHCS 3 IIUM OMKUCOM SIK BIATOBITHUM 1H. Y TBOp1
«ITpuBun» Kopaenis Takox acoritoe cede 3 aeai lanorr [2, c. 68].

Jleqi HlanoTT — 11e repoins JiereHau 3 ApTypiBcbkoro nukiy. Lle xinka, Ha
Ky OyJIO HAaKJIaJIeHO 3arajKoBe MPOKIATTS, 3T1IHO SIKOMY BOHA MOBUHHA CUIITH
BJIOMa Ta TUIBKHM TPSCTH, a XKUTTS BOHA MOXXe OAauyWTH TIJIBKH 4yepe3 JapiBHE
I3€pKajio, B SIKOMYy BOHa OayuTh «TiHI CBITY», TOOTO CHUMYJISIKPH 3aMiCTh
peanbHOCTI. | KOM BOHA MOAMBUIIKCS Y BIKHO, 1100 oguBUTHCS Ha JlaHienoTa 1
Ha Hel MOYMHAE AISITU MPOKIATTS, TaK 1Mo a0po3i 7o Kamenory BoHa BMUpae y

yoBHi. Lle amo3is Ha )uTTA camoi EHH, sika yepe3 00CTaBMHM MOBUHHA CHUJITH
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BJIOMa, 1 K TIIbKM 3aKOXYEThCS, MOTEpIAe BiJ MNpoOieM Ta BPELITI-PEIIT
MIOMUDAE.

[Ile omnuMm mnpuKIaAOM IUTalli y IbOMY TBOpI BHUCTyIA€ LHUTaTa 3
aHTIICHKOI HAPOJIHOI MICHI MPO «3elieHl pykaBu» : «Alas my love you do me
wrong To cast me out discourteously ... Greensleeves was all my joy...» [3, c.
262]. o umrary x. XapBya BUKOPHUCTOBYE B KOHTEKCTI omucy ¢otorpadii
Bionu 3 omnoiiMenHoro Ha3Borw. Ilics mpo «Greensleeves» 3a JereHon
moB’si3aHa 3 AHHOIO bBoileitH, 3a 1HIOI BepCi€r0 3 KOPOJIeBOIO €Ii3aBeToro.
InTepnperanii y 3HaueHHI 1i€l MICHI TICHO MOB’A3aHI 3 CEMAaHTUKOIO KOJIbOPY Y
aHTMICHKIN KynbTypl. Tak 3a OJHIEIO 13 BEpCidl MICHS MPO MOBIIO, TOMY IO
3€JICHUI KOJIP «BiJ 3€JI€HOI TpaBW» 1 PO3MYCTU. 3T1AHO 1HIIOI 1HTEpIpEeTaLlis
MICHI 3a3Ha4Yal0Th «HEMPABUWIbHE» TPAKTYBAaHHS KOJIBOPY, TaK HE 3BaXKAIOUM Ha
TOM (pakT, 110 3€JIeHUH KOJIip PO3IMYCTHU, TOJIOBHA T'EPOiHs MICHI HE Mpuitmae
3aJIMISIHG. 3T1HO 3 1HTepHpeTalliero yaciB Yocepa, 3e1eHUN KOMIp — L€ KOJIIp
JIETKOT'0 KOXaHHS.

B xontekcti ictopii «lIpuBug aBTOpa» Apyra KOHOTallisl BUSIBISETHCS
HaOUTbII WMOBIpHOIO. Tomy 110 B 11e# Konip oasraetbcsi Enn (Kopuenis), konu
T3HAETHCA, 1110 11 3panuiu. B Tol ke yac mepiioyeproBo 1151 CykHs Oyia oAsrHyTa
Ha Bionmu (Imorenn). SIky 4osioBiK 3BHUHYBauyBaB y 3pa/l, sIKO1 He OyJo. Takum
YUHOM 3rajIka caMoro 3€JE€HOTO KOJbOPY CYKHI HE € BHUIAJKOBUM 1 BKazye Ha
HEIACTUB1 CTOCYHKHU TUX, XTO 1[I0 CYKHIO OJIATaB.

BucnoBku. Taku umHOM XapByJ HaBMUCHO BHUKOPHUCTOBYE €JIIEMEHTH
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI 71l TIMOIIOr0 pO3yMIHHS YMTAayeM 3aKJIaJeHux iaei. 3a
JIOTIOMOT OO0 ITUTAT, PEMIHICLEHIIIH Ta anto3iit XapBy BeJe rpy, AEKOHCTPYIOIYHN
o0pa3 KJIaCMYHOTO TBOPY Ta MEPEOCMUCIIOE MHUHYJE TepoiB, Ta BKa3ye SIK

MUCTEINTBO BILUIMHYJO HA X MallOyTHE.
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